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Yilki At Romaninda Hayvancilikla Tlgili S6z Varlig

Betiil Kili¢

Ozet

Kiiltiir, maddi manevi degerler biitiintidiir. Kiiltiir; toplumun dilini, ahlakini,
diisiincesini, yasam tarzini, inanigimni yani toplumla ilgili olan her seyi kapsar. S6z
varlig1 da bir kiiltiir yansimasidir. S6z varhgmin zenginlesmesinde kiiltiirtin biiyiik
payr vardir. Kiiltiirii gelismis toplumun séz varhigi da gelismisti. S6z varligi; o
toplumun kiiltiirtinii, dilini, hayat tarzin1 yansitir. Bir toplumun dilinin gelismislik
diizeyi s6z varligmin zenginligiyle paralellik gosterir. Kelimelerin kazandigi anlam
gesitliligi toplumun kiiltiirlintin  gelismislik diizeyini gostermektedir. Bir dilde
kelimeler ne kadar ¢ok yan ve mecaz anlam kazanip anlam cesitliligi gosterirse dil de o
kadar derinlesir, zenginlesir. Yazarlarin eserlerinde kendi hayatlarindan izler gérmek
miimkiindiir. Yazarlar; diisiincelerini, duygularmi, hayata bakis agilarini eserlerine
yansitmaktadir. Her yazar kendi kiiltiiriinden etkilenir ve bunu eserlerine yansitir.
Abbas Sayar da Yilki Ati romaninda, kendi kiiltiiriiniin s6z varhigimin zenginligini
ortaya koymustur. Abbas Sayar'in romaninda, yazarm yansitti§1 zengin soz varhig
icerisinde halk agzina ait atasozler ve deyimler de genis yer tutmaktadir. Abbas
Sayar'in Yozgat'ta dogup biiyiimesi ve ciftcilikle ugrasmas: onun romanlarinin ana
izlegidir. Yazar, Yilki At romaninda dogaya birakilan bir at1 halk agzina yakin bir dille
anlatmistir. Bu romanda halk agzina ait kelimelere, argo sozlere, ciftcilik ve
hayvancilikla ilgili terimlere, kalip sozlere rastlariz. Yazar, halk agzina ait sozciik
kullanimiyla zengin bir s6z varli§1 meydana getirmistir. Yazar, eserinde rahat bir {islup
benimsemis, sicak ve samimi bir sohbet tiislubunu kullanmigtir. Bu c¢alismada
hayvancilik kavram alani ile ilgili s6z varlig1 incelenip degerlendirilmistir. Bu romanda
Abbas Sayar'in yasam tarzi haline gelen ciftcilige ait sozleri ve hayvanlara verdigi
isimler goriilmektedir. Eserde gecen hayvanlarla ilgili sdzler ve karsiladiklar: anlamlar
tizerinde durulmustur. Makalenin yazilis amaci Yilk1 Ati romaninin hayvancilikla ilgili
s0z varligi belirlemek ve hayvancilikla ilgili s6z varlig: tizerine yapilan caligmalara
katki saglamaktr.

Anahtar Sézciikler: Yilki Ati, Abbas Sayar, s6z varlig

Abstract
Vocabulary Related to farming in the Novel Yilki1 At

Culture is a comprehensive collection of material and spiritual values. Culture
encompasses the language, ethics, thoughts, lifestyle, beliefs, and everything related to
society. Vocabulary is also a reflection of culture. Culture plays a significant role in
enriching vocabulary. The vocabulary of an advanced culture is also advanced.
Vocabulary reflects the culture, language, and lifestyle of a society. The level of
development of a society's language is parallel to the richness of its vocabulary. The
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diversity of meanings that words acquire indicates the level of development of a
culture. The more words in a language gain multiple connotations and metaphoric
meanings, the deeper and richer the language becomes. It is possible to find traces of
authors' own lives in their works. Authors reflect their thoughts, emotions, and
perspectives on life in their works. Every author is influenced by their own culture and
reflects it in their works. In the novel "Yilki At," Abbas Sayar has showcased the
richness of his culture's vocabulary. In Abbas Sayar's novel, folk proverbs and idioms
belonging to the local dialect hold a significant place within the rich vocabulary he
presents. Abbas Sayar was born and raised in Yozgat and was involved in farming,
which is the central theme of his novels. In "Yilki Aty," the author narrates the story of a
horse released into nature using a language close to the local dialect. In this novel, we
encounter words specific to the local dialect, slang words, terms related to farming and
animal husbandry, and idiomatic expressions. The author has created a rich vocabulary
by using words from the local dialect. In his work, the author adopts a relaxed style and
uses a warm and friendly conversational tone. This study examines and evaluates the
vocabulary related to the concept of animal husbandry. The words related to farming
that have become part of Abbas Sayar's lifestyle and the names he has given to animals
can be seen in this novel. The article focuses on the words related to the animals
mentioned in the work and their meanings. The purpose of this article is to determine
the vocabulary related to animal husbandry in the novel "Yilki At1i" and contribute to
the research on vocabulary related to animal husbandry.

Keywords: Yilki Ati, Abbas Sayar, vocabulary

Giris

Nail Abbas Sayar, 21 Mart 1923’te Yozgat'ta diinyaya gelmistir. N. Abbas Sayar
imzastyla siiri yayimlanmstir. IU Tktisat Fakiiltesi 6gretim iiyesi ve biyografi yazari olan A.
Giiner Sayar ogludur. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimii'ne girdi ancak tamamlayamadan Yozgat'a geri donmiistiir. Yozgat'ta ciftgilikle
ugrasmustir. Bir siire de gazete saticilify, kitapgilik ve matbaacilik yapmustir. Beyin kanamasi
gecirdikten sonra 12 Agustos 1999’da Izmir'de vefat etmistir. (Tanzimat'tan Bugiine
Edebiyatcilar Ansiklopedisi, 2010). Abbas Sayar’in kdyde ugrastig: ciftcilik onun eserlerinin
ana izlegidir. Yani biz Abbas Sayar’in yasam seklini ciimlelerinden ¢ok rahatlikla ¢ikarilabilir.
Bu ciimleler bize Abbas Sayar'in s6z varligi hakkinda bilgiler vermektedir.

Dil, insanlar arasindaki iletisimi saglar. letisim sayesinde insanlar birbirlerine duygu
ve diisiincelerini aktarirlar. Insanlar kendi aralarindaki anlagmay1 dil vasitasiyla saglarlar.
Dilin tanimini bir¢ok arastirmaci yapmistir. Muharrem Ergin; bir toplumda yasayan bireylerin
birbirleriyle anlasarak bir varli$1 ayni sozctikle karsilayan gizli bir anlasma araci oldugunu ve
dilin siirekli gelismesi sebebiyle onun canli bir varlik oldugunu dile getirmistir (Ergin 4-5).

Dil ve kiiltiir birbirinin ayrilmaz pargasidir. Dilin s6z varlig1 incelenerek dilin kiiltiirel
unsurlar1 da elde edilmektedir. Dilin s6z varhigi vesilesiyle kiiltiir gelecek nesillere
aktarilmaktadir. Diinyada yer alan biitiin diller, kendi yasadig1 toplumun diinyaya bakis
agisindan, cografi zelligine bagl olan kiiltiirtinden bagimsiz degildir ve ondan izler tagir.
Dillerin s6z varlig1 ve bu s6z varliginin icinde yer alan sozciikler, bir toplumun diistincesini,
hayat tarzini belirlemede birer ipucudur. Buradan hareketle bu calismada, Yilki At
romanindaki hayvan adlar1 ve hayvancilik terimleri tizerine bir s6z varlig1 ¢calismasi yapilmasi
amaclanmistir.

Kiin 3.2 (Kis 2023) 123



Betiil Kili¢

Sozciik bilimi kavram alani igerisinde yer alan “soz varlig1” dil biliminin ozellikle
anlam bilgisi alaninin igerisinde yer alir. Sozciik bilimini Zeynep Korkmaz “Bir dilin kelime
varligin sekil bilgisi, ciimle bilgisi, anlam bilgisi agisindan ele alarak tiiretmede gorev alan
birimlerini, birlesik kelimelerini, kaliplasmais sekillerini, deyimlerini, atasdzlerini, alint1 kelime
vb. 6gelerini inceleyen, bunlarin koken yapilarmi arastiran, sekil ve anlam bilimi agisindan
gecirdikleri degisme ve gelismeleri belirleyen bir bilim dali.” (Korkmaz 144) olarak tanimlar.

S6z varlig1 i¢in arastirmacilar bir¢ok tanim yapmustir. Dogan Aksan’a gore s6z varlig:
bir millete ait olan kelimelerin ve bu kelimelerle meydana getirilen deyim ve atasozlerinin de
icinde yer aldig1 bir biitiindiir (Aksan 2006). Aksan, soz varliginin sadece dilde yer alan
kelimelerden, simgelerden ve kodlardan olusmadigini, o toplumun kiiltiirtinii, maddi ve
manevi degerlerini, yasayisin1 kapsadigini ifade eder (Aksan 7).

Tiirkce Sozliik’te, dildeki sozlerin tamami, s6z dagarcigl, soz hazinesi, kelime hazinesi
gibi tanimlar yapilmistir (TDK 1807). Tahsin Banguoglu ise s6z varlig1 i¢in; bir dilde var olan
biitiin sozler, soz varligidir, der ve sozii ise birden fazla heceden meydana gelen ve her dilde
farkli anlamlara gelen bir biitiin olarak taniumlar (Banguoglu 144).

Yusuf Cotuksoken de sz varlig1 kelimesini iist anlam birim olarak ifade eder. Alt
anlam birimlerini de su sekilde siralamustir: a) sozciik dagarcig, b) terim dagarcig, c) kalip
kullanim (kalip sozler) dagarcigi, ¢) deyim dagarcigl, d) atasozii dagarcigy, e) ozel deyisler
dagarcig: (telmihler, dualar, beddualar gibi)... (Cotuksoken 11).

Sonug¢ olarak soz varligi bir dilde konusulan sozlerin tamamini, o toplumun
atasozlerini, deyimlerini, toplumun yasam tarzini, maddi ve manevi degerlerini, diinya
gortistinii kapsar. Yazarin veya sairin kendi eserinde kullandig1 dil, onun hayat tarzini,
yasayisini, hayata bakis agisini gosterir. Her yazarin tislubu kendine hastir. Yazarin kullandig:
dil ayn1 zamanda yazarin kisiligini de ortaya koyar. Eser, yazardan bagimsiz degildir. Bu
romanda da yazarmn kullandig1 dil ve islupla yazarin nasil bir mizaca sahip oldugu
gortilmektedir. Stiphesiz her yazar, her sair Tiirkgenin s6z varligina katki saglamaktadir. Sayar
gibi baz1 yazar ve sairler ise halk agzinda bulunan bazen unutulmaya yiiz tutmus kelimeleri
yaziya gecirerek unutulmasmi engelleyebilmekte hatta yeniden kullanilmasini
saglayabilmektedirler. Bu da Tiirkge s6z varliginin anlam zenginligine katki saglamaktadur.

Yilk: At1 Romanindaki Hayvancilikla Ilgili S6z Varlig

Abbas Sayar'in Yozgat'ta dogup biiyiimesi ve ciftgilikle ugrasmasi onun eserlerinin
ana izlegidir. Yozgat'ta yasamasi sebebiyle Orta Anadolunun kiiltiiriinii romaninda
miikemmel bir sekilde islemistir. Oradaki halkin yasadigi sikintilar1 ve yasayis tarzini
eserlerinde ele alir. Romaninda yilki olarak dogaya birakilan bir atin yasama tutunmak igin
verdigi miicadeleyi ve halkin sikintilarini anlatip bu sikintilara ¢are bulmaya galismistir. Atlar
{izerinden ashinda insanlar1 anlatmistir. Abbas Sayar’m okumak i¢in Istanbul’a gitmesi ve baz1
sebeplerden dolay1 koyiine geri donmesi, Abbas Sayar’in dilinde herhangi bir farklilik
yaratmamustir. O, romaninda halk agzina ¢ok yakin bir tislup kullanmistir. Romaninda halkin
bakis agisin1 yansitmistir.

Toplumcu gergekgi yazarlar yani kdy hayatini anlatanlar, genellikle roman yazarken
toplumdaki dedikodu ve soylentilerden faydalanir ve bunlar da efsane gibi romanin igerisinde
yer alir. Bu da eserin gerceklikten tamamen kopmasina neden olur. Ancak Abbas Sayar bunu
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yapmamistir. O toplumun yasadig1 sikintilar1 tamamen gergekgi bir sekilde ele almistir.
Gordigiini ve yasadiklarini ¢ok gergekgi bir sekilde anlatmistir.

Abbas Sayar'in ¢ocuklugu ve hayatinin bir boliimii Yozgat'ta gegmistir. Yozgat'taki
yasam1 boyunca gozlemlediklerini sosyolojik olarak ele almasini saglamistir. Abbas Sayar,
kendi yasadig1 cografyasini ve insanini romanlarinda isleyerek kendi yasamindan uzak
olmayan eserler meydana getirmistir. Eserlerinde kendi yasami, insan ve toplum tiglemesini
belirgin bir sekilde islemektedir. Yasadig1 cografya, romanlarinda isledigi karakterleri ele
almasinda biiyiik 6nem tagimaktadir. Cocuklugundan olgunluk yasina kadar yasadig:
cografya ve insanini romanlarina tastyarak otobiyografisinden uzak olmayan metinler yazar.
Romanlarinda yazar-insan-toplum {tiglemesini belirgin bir sekilde gosterir. Toplumla ig ige
olan yasami, onun romanlarinin kurgulanmasi ve karakterlerinin olusmasinda biiyiik bir
kolaylik saglar. ([lhan 107-24).

Bir yazarin eserinde kullandig1 kelimeler ve ctimleler, yazarin kisiligi hakkinda bilgi
vermesi agisindan ¢ok 6nemlidir. Aksan da bu konuya deginir ve “Bir yazarin veyahut bir
sairin eserinde kullandig sozciikler hem edebiyat ¢alismalar: agisindan hem de yazarin ilgili
alan1 hakkinda bilgi vermesi agisindan 6nemlidir. Ayni zamanda dil igin kendisine ait bir s6z
varligini kullanmasi bizim igin 6nemlidir.” der (Aksan 2011). Sairin veya yazarin sahip oldugu
s0z varligl, kullandigr kelimeler ve kelimelerin anlamlari, dilbilim ve dil incelemeleri
agisindan ¢ok dnemlidir. Yazarin kullandig1 kelimeler ¢ok farkl sekillerde tasnif edilebilir. Bu
calismada hayvanlarla ilgili sozlerin eserde kullanildiklar: anlamlar {izerinde durulacaktir.
Yilki At: romaninda hayvancilik kavram alanina ait 46 adet sozciik tespit edilmistir. Tablonun
ilk stitununda tespit edilen kelime, ikinci siitununda kelimenin metinde gectigi yer ve
kullanildig1 anlam verilmistir. Bu anlamlar Giincel Tiirkce Sozliik'ten tespit edilerek yazilmigtir.
Uciincii siitunda ise kelimenin Derleme Sizliigii'nde sahip oldugu anlam bulunmaktadir.
Yazarin eserinde halk agzina yakin bir tislup kullanmasidan dolay: tespit edilen kelimelerin
Derleme Sozliigii'nde olup olmadigina bakilmistir.

Hayvanlarla  ilgili Metinde gectigi yer ve Derleme Sézliigii'ndeki
sozciik anlami (URL-1) anlami (URL-1)

Ovadaki  ylkiliklara  sevgi  dolu | 1. “Basibos dolasan at, okiiz, inek

yilks gozlerle bakti. (5.76) vb. stirtisii”
2. “Cekingen, iirkek, yabanil”
“Basibos birakilmis at veya
esek.”
Okiizler boyundurukla kiye dogru “Okiiz”
yiiriidiiler (s.3)
okiiz

“Cift  slirmekte  kullanilan,
kagniya, arabaya kosulan,
etinden ve derisinden
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yararlanilan, igdis edilmis erkek
sigir.”

Doru, sen biyol dur. Cik simdilik
aklimdan. Eve varinca bir meguveret
edeyim colugunan (s.5)

“Bir at cinsi”

(S5.14)

doru .. . .
“Govdesi kizil, ayaklari ve yelesi
koyu renkli olan, yagiz (at).”
Beynine iki kurt girdi birden. Bir | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
dorukisrak cant hayallemek istiyordu Bir cami | bulunmamaktadir.
Dorukisrak’a takilmisti.(s.4)
“Ozel ad”
Kéyiin sigirt di¢ bes giin yaylima ya | 1. “Obur”
sigur ctkar ya ¢tkmaz. (s.9) 2 “Ahmak”
3. “Hayvan siiriisii”
“Gevis getirenlerden, boynuzlu
biiyiikbas evcil hayvanlarin
genel ad1.”
Harman yerinde yolunu kesersin, | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
Kisrak kisrag: cevirirsin. (s.9) bulunmamaktadir.
“Disi at”
At, hi¢ kars1 koymadi. Uysal, agir
at adimlarla tepeye dogru yol ald:. NG
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“Atgillerden, binme, yiik ¢ekme,
tasima vb. hizmetlerde
kullarilan, tek tirnakli hayvan,
beygir, diildiil.”

gence birakip isleri icin pazara
gitmiglerdi. (s.18)

“Atgillerden, uzun kulakli binek
ve hizmet hayvani, merkep,
karakagan, uzun kulakli

kirat Kiratin pesini birakmadi. Birlikte | 1. ”Dirhemin on altida birini ifade
koyii ciktilar, diger altlarin arasina | eden eski bir agirlik 6l¢tisii”
karigtilar. (s.14) 2. “Bir 8lcii birimi”
“Ozel ad.”
tay Simdi tayim gorse hemen tamr, | 1.“Esit, denk, yasit”
yaklasir, koklar, sonra act act 2 “Havvann bir vanmdaki viik”
kisnerdi. (s.18) © Ay VA B yant s
3. “Tiitlin dengi”
.. 4. al”
“U¢ vyasmna kadar olan at Guv
yavrusu.” 5. “Bir kiife agirhgmda”
6. “Cift olan seyin teki, bir tek”
7. “Kesilmis tahtalik aga¢”
8. “Babasiz ¢ocuk”
9. “Uvey gocuk”
10. “Yan”
11. “Taraf”
12. “Toy”
13. “Ot ya da ekin y1gim”
14. /IE§//
15. “Agirlik”
16. “Cuval”
esek Koyliiler atlarimi, eseklerini birka¢ | 1.“Odun kesmek icin kullanilan

ii¢ ya da dort ayakli sehpa”

2. “Hizarla odun kesmek igin
kullanilan tezgah”

3. “Uzerine herhangi bir sey
koymaya yarayan destek”

4. “Ug ayakli sehpa”

5. “Odun koyup yakmaya
yarayan 1zgara”

6. “Sel gelen yerin 6niine konulan
iki ayakli sehpa”
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7. "“Telli sazlarda tizerine telin
bindigi koprii”

8. “Cukurda ates yakmak igin
acilan hava deligi”

9. “Elma, armut gibi meyvelerin
yenildikten sonra kalan ¢ekirdekli
kism1”

10. “Esek”

Dorutay’a talipler ¢iktr. Yiizelli lira,
iki yiiz lira verenler oldu. (s.20)

“Ozel ad”

arabatt -Ula, iissiinoglu diyorlard:, bunun | 1.”Derbeder”
belz'rszz: I'mbusz Allahalem Arabati ya 2 "Harabati”
da Ingiliz.(s.19)
“Ozel ad”
dorutay Diigiine gelen yabancilar arasinda | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde

bulunmamaktadir.

kosum hayvam

Giizel giinler tez unutulur. O bir
evin iizerinde titredigi Dorutay
cabucak unutulmus, sanki eve yeni
bir kosum hayvan alinmigti.(s.21)

“Kosum at1”

Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmamaktadir.

demirkr

Atlar  bir  araya  geldiler.
Demirkirdan emir bekler bir halleri
vard. Demirkir turunu
tamamlayinca,  giineydeki  yakin
tepelere dogru yiiriidii. (5.30)

“Ozel ad”

1. “Siyah beyaz karigik”

2. “Griye yakin at donu”

aygir

Aygir atlar: tepenin etegine getirdi.
Hic onlarla ilgilenmez gibi bir keven
otu ile oyalanmaga baslad. (s.31)

“Damuzlik erkek at”

1. “Pekmez kaynatilan ocagin
arkasinda, ham sira dolu kazan
konulan biiyiik delik”

2.“Inislerde arabalar1 kizaklatmak
icin tekerin altina konan oyuk
agac ya de demir arag (bir gesit
fren)”
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3. “Arabada falakanin takildig:
egri demir”

4. “Arabanin ok demiri”

5. “Azgin, arsiz, edepsiz”

6. “Kavgaci, edepsiz, arsiz (kadin
icin)”

cilkwr

Cilkar, ziilumlu bir  hayat
gecirmisti. Dinsiz  imansiz  bir
sahibi vardi. (s.32)

“Ozel ad”

Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmamaktadir.

ovendere

Elindeki dvendereyi topraga saplad.
(s.3)

“Cift stirtiliirken sabanin Okge
kisminda Dbiriken ¢amurlari
temizlemek tizere bir ucunda
licgen biciminde kiiciik demir
plaka; diger ucunda cift
hayvanlarmi nodullamak igin
¢ivi bulunan degnek”

1. “Hayvan diirtmeye yarayan
ucu bizli degnek”

2. “Uvendire”

dooovaah

Dooovaah, diye bagirdi, dovaah
domuzun okiizleri... (s.1)

“Hayvana seslenme sozciigii,
tinlem”

1”7 Sigirlann durdurma  ve
ylriitme tinlemi”

boyunduruk

Okiizler boyundurukla kéye dogru
yiiriidiiler.(s.3)

“Cift siiren veya arabaya
kosulan hayvanlarin  Dbirlikte
ylrtimelerini  saglamak igin
boyunlarina gecirilen bir tiir
agac cember”

1. “Gomlek yakasi, Okiizlerin
boyunlarina  takihip  birlikte
calismayi saglayan aygit”

¢cift demiri

Usiidiik iste, donduk iste. Hal
kalmada ¢ift demirini sokmeye. (5.3)

Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmamaktadir.
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“Cift stiren
kosuldugu demir uglu tarmm

hayvanlarin

arac1”

harman yeri

Kéyiin harman yeri yesilden 6ariya
gecen daireler halindeydi. (s.4

“Uzerinde harman doviilen,
sikistirilmis sert toprak alan”

Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmamaktadir.

zahire (zahra)

Kaldirdi§in zahra (zahire) yeygi ile
tohuma yetmez. Y1gdigin saman, atr
esegi bahara ¢ikartmaz.(s.4

“Gerektiginde kullanilmak igin
saklanan tahil, aglik”

1. “Yemeklik tahil”

2. “Hayvanlara verilen yem (ot,
arpa, saman vb.)”

3. Hallag
altindaki”

yaymda,  Kkirisin

4. “Koruyucu deri”

cekmek  hicbirinizin  aklindan
gecmez. (s.8)
“Yakit olarak kullanilan

kurutulmus sig1r diskis1”

yeygi Kaldwrdigin zahra (zahire) yeygi ile | 1. “Genellikle kis i¢in hazirlanan,
tohuma yetmez. (s.4) biriktirilen yiyecek ve hayvan
yemi”
“Hayvanlar i¢in saklanan kislik 2. “Tilki kapanina konan yem
yiyecek, yem” 3. “Riigvet”
4. "Yiyecek”
5. “Un”
yular -Gavurun evinde bir kucak kuru | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmaz. Hepinize yular takip | bulunmamaktadir.
ahira baglamali. (s.8)
“Yere baglamak veya cekerek
gotiirmek igin hayvanin
bashigima  veya tasmasina
baglanan ip”
tezek Tezek agikta 1slanir. Damun altina | 1. “Saban ya da belin kaldirdig iri

toprak parcasy,”

2. “Hayvanlar1 sira ile otlatma,
glitme”

3. “Iri toprak parcast”
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4. “Yakacak olarak kullanilmak
tizere  kurutulmus  hayvan

glibresi”

ahir

Hepinize yular takip ahira cekmeli.
(s.8)

“Evcil biiylikbas hayvanlarmn
barindigr kapali yer, hayvan
dam1”

1. “Hayvanlarin su ictigi tas veya
agag yalak”

2. “Cesme yalag1”
3. “Hayvan yemligi”
4. “ I¢i oyuk agag dibek”

5. “Demirci ocag1 yanindaki oyma
yalak”

6. “Cesme olugu”

7. “Icinde {iziim cignenen agac
tekne”

8. “Sirahane”
9. “Sonunda”
10. “Sonra”
11. “Otiirit”

12. “Gegmis”

kesmik

Bakma alik alik yiiziime. Git, icik
kesmik getir. Alaf tutsun su ates.
(s.8)

“Basakla karigik iri saman”

1. “Tavugun son yumurtasi,
doviillmiis ot”

2. “Hayvan yemi”
3. “Iri saman”

4. “Harmanda doviilen tahil
bagaklar1 arasindaki yabanci ot
kirintilar1”

5. “Samanin irisi”

alaf

Git icik kesmik getir. Alaf tutsun su
ates. (s.8)

“Hayvanlarin  kishk yiyecegi,
saman, ot, misir sap1 v.b”

1. “Alev”
2. “Telas, korku”

3. “Hayvanlarin kishik yiyecegi,
saman, ot, misir sap1 v.b”

4. “Suyu ¢ekilmis, yar1 kurumus
bugday veya hashas”

5. “Hayvan yemi saticis1”
6. “Hayvanlara yedirilen yesil
yaprak ve dallar”

7. "“Tas, kerpi¢ veya agactan
yapilmig hayvan yemligi”
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8. “Hayvanlarin su igtikleri yer,
yalak”

9. “Stipriintiiniin yiize gelen iri
kism1”
10. “Cali, ¢qrpi, hayvanlara

yedirmek icin kurutulmus ot” 11.
“Musir sapi, hayvan yiyecegi, yal”

boynunu iceri wuzatti, yiiriidii.
[brahim karsisina gecti ve mesesi
alni ortasina indirdi. (s.16)

“Inek ve oOkiizleri diirtmek igin
kullanilan ucu sivri demirli
degnek”

yele Yeleleri bir o yana, bir bu yana iplik | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
iplik tozusturuyordu. (s.44) bulunmamaktadir.
“At, aslan vb. hayvanlarin
ensesinde  veya  boynunda
bulunan uzun killar”
cenilemek Bir  kiiciik  kopek  geciyordu | 1.  “KOopek can  acsindan
gerisinden. Bir tekme atti. Kopek act | havlamak”
aci geniledi. (s.11) 2. “Haykirmak”
3. “Hakaret etmek”
Kopeklerin yasadig: blI; acidan 4. “Baginp cagirmak”
dolayr c¢ikarmis oldugu ses
avaz”
hamut “Heey sen ne idin gencliginde garip | 1. “Kosum hayvanlarmin
Doru... vay ne kagardin, vay, nasil | boynuna gecirilen ve araba
gererdin yan kayiglarimi... nasil | kollarma tesbit edilen deri kaplh
boyun wverirdin hamuta... benim | kosum takimi”
agam da gavur benim agam da
dinsiz...” (5.15)
“Araba kosumunda atlarin
boyunlarina gecirilen agac veya
iistiine mesin gecirilmis cember”
meses At kapryr kendisine acmuslar gibi | 1. “Hayvanlar1 diirtmekte

kullanilan ucu demirli degnek”
2. “Uvendire”

3. “Ucu sivri ¢ivili degnek”
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atinan yola ¢ikmis deyi.(s.2

“Sirtinda  eyer bulunmayan,
¢iplak (at)”

cifte atmak Kisrak huysuzlasti. Pesi pesine cifte | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
atmaga baglad. (s5.18) bulunmamaktadir.
“At, esek arka ayaklar1 ile
vurmak”
diiven Kisrak arkadag: ile evin vyiikiine | 1. “Diikkan, firin, bez dokuma
Yy
ortak  oldu.  Ciftten  arabaya, | tezgahi”
Zl”fb.”d“" ; d”ve”f’ ) tarlaya, | 5 vEkinleri  dovmek ki
egirmene, kazana...(s. wullantan alet”
3. “Harmanda bugdaymn sap1 ve
“Harmanda ekinlerin sapr ve | tanesini ayirmaya yarayan, alinda
tanelerini ayrrmak icin | keskin  taglart  bulunan ve
kullarulan,  6ntine  kosulan | hayvanlar tarafindan cekilen agag
hayvanlarla gekilen, alt ytiziinde | alet”
keskin cakmak taslari dikine 4. “Diigen”
cakilt bulunan, kizak”
kirbag Kigi, arka ayak incikleri cok kirbag | 1. “Saglar1 agarmis insan”
yedi. Mor cizgiler belirdi kirbag
yerlerinde. (s.22)
“Tek parca deri veya uzun esnek
bir degnegin ucuna sirim
baglanarak yapilmis vurma
arac1”
gemsiz at Gemsiz, yularsiz, egersiz, mindersiz | Bu kelime Derleme So6zligii'nde
atinan yola ¢ikmis deyi.(s.25) bulunmamaktadir.
“Gem veyaoyan, bir binek
hayvanim1  yonlendirmek igin
agzmin icine takilan metal veya
sentetik parca”
egersiz at Gemsiz, yularsiz, egersiz, mindersiz | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde

bulunmamaktadir.
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tizengi

Dorukisrakin ~ gencliginde — bu
Ibraam rafazasma varip da

“Ibraam aga atmn tilyiinii oksayim
deseydik”

“ulan  siktir
iizengisine
kimsenin...(s.25)

deyyus”  derdi,
bastirmazdi

“Eyerin iki yammnda asih
bulunan ve hayvana
binildiginde ayaklarin
basilmasma yarayan, alti diiz

demir halka”

1. “Ayak alt1 cukuru”

tirisa
(kalkmak)

gecmek

Hafiften bir kirba¢ vuruldu kigina.
Kiratla birlikte tirisa gectiler. (s.48)

“Tiris gitmeye baslamak, tirisa
gecmek”

Bu kelime Derleme So6zliigii'nde
bulunmamaktadir.

eyersiz

Ibrahim  eyersiz  taymn  karn
bosluguna ayaklarim iizengi gibi
vurdu. (5.73)

“Eyer vurulmamus, sirtina eyer
konulmamus (hayvan)”

Bu kelime Derleme So6zliigii'nde
bulunmamaktadir.

dortnala kalkmak

Gudiklanan tay cosmusa
benziyordu. Once tirisa, sonra
dortnala kalkti. (s.73)

“Dortnal kogmak”

Bu kelime Derleme So6zliigii'nde
bulunmamaktadir.

timar

Bakma o tiiy uzamasina. Bir ahira
girsin, ii¢ bes timar olsun, eski
haline doner. (s.73)

“Binek hayvanlarmin killarin,
derisini temizleme”

Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
bulunmamaktadir.
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kisnemek Birbirini  tamwrlar  hemencecik. | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
Koklagirlar, kisnerler. (s.73) bulunmamaktadir.

“At, bagirir gibi yliksek ses
cikarmak”

evcil Bakma o tiiy uzamasina. Bir ahira | 1. “Evine diiskiin adam”
girsin, ii¢ bes timar olsun, eski
haline doner. Evcil olur. (s.73)

“Eve ve insana  alismis,
kendisinden  yararlarilabilen
(hayvan)”

sahlanmak -tamam, dedi. Kisragin gerisinden | Bu kelime Derleme Sozliigii'nde
yavas  yavas  yaklastp  yulari | bulunmamaktadir.

boynuna  gecir.  Siki  tut.
Sahlanmasma  papuc  birakma.
(s.74)

“At, on ayaklarmi yerden
keserek arka ayaklar1 {iistiinde
durmak, saha kalkmak”

Tablo 1. Yilki At1 Romaninda Hayvancilikla flgili Séz Varlig

Sonug¢

Eserdeki hayvancilik kavram alanina giren soz varligin1 ortaya koymaktaki amag,
eserin bu agidan gosterdigi zenginligin gozler oniine serilmesidir. Yazar, Yozgathdir. Ciftgilik
ve hayvancilikla ugrasmistir. Eserinde halk agzina yakin bir tislup kullanmistir. Bu nedenle
eserde Yozgat ve cevre agizlarinda kullanilan kelimeler ve kelime gruplar: tespit edilmistir.
Sayar'in bu romanda kullandig1 kelime sayis1 ve siklifi ve bu kelimeleri hangi anlamda
kullandig1, onun sozciik diinyasi ve sz varlig1 hakkinda bize ipuglar: vermektedir.

Romanda, halkin hayvanlarla bir arada yasamasi ve her hayvana halk tarafindan farkl
bir isim verilmesi dikkati ¢ekmektedir. Temel gecim kaynag: olan hayvancilik halkin dilini
etkilemistir. Insanlar daha ¢ok vakit gecirdigi hayvanlara farkli isimler vermiglerdir. Bazi
hayvan adlandirmalar1 Tiirkgenin ses 6zelliklerine uymamaktadir. Tiirkgede iki sesli harf yan
yana gelmez. Eserde yan yana gelen kelime dooovaah kelimesidir. Yansima sozctikleri harig
Tiirkgede kelimeler m harfi ile baglamaz. Eserde m harfi ile baglayan kelime meses kelimesidir.
Z, i, g harfleriyle baslayan kelimeler Tiirkge degildir. Eserde bu harflerle baslayan kelimeler
sunlardir: Zahire (zahra), gemsiz at.

Romanda yer alan bazi kalip ifadeler yani konusma dilindeki s6zler onlarin kiiltiirtinii
yansitmaktadir. Ornegin 6vendere, yeygi, tezek, kesmik, alaf, hamut, meses, diiven v.b.
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Romanda en dikkat gekici 6zelliklerden biri de argo sozctiklerdir. Ornegin okiiz, sigir, esek,
dooovaah, kisnemek, cenilemek. v.b. Bu soOzciikler kisilerin karakterinin ve kiltiirtintin
sozciiklere yansimis seklidir. Ayni1 zamanda s6z varli§i yazarmn tslubunu da ortaya
koymaktadr.

Bu calismada, Yilki A1 romaninda gegen ve hayvancilik kavram alanmna giren 46
sozclik tespit edilmistir. Bu sozciiklerin 16 tanesi hayvan adidir. 29 tanesi ise hayvancilik
terimi ile ilgilidir. Hayvan adlarindan 5 tanesi 6l¢linlii dilimizde mevcuttur. 11 tanesi ise
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yer almaktadir. Bu sozciiklerden 4 tanesi deyim seklinde
kullanilmustir.

Eserde gecen ama Derleme Sozliigii'nde bulunmayan kelimeler: Dorukisrak, kisrak,
dorutay, kosum hayvan, ¢ilkir, ¢ift demiri, harman yeri, yular, yele, ¢ifte atmak, gemsiz at,
egersiz at, tirisa gegmek (kalkmak), eyersiz, dortnala kalkmak, timar, kisnemek, sahlanmak.
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